
 1 Chronicles 11

Vs
English

Translation
Word # 
1 Chron Hebrew

# of 
letters

# of 
words

Numeric 
value

1 and 4129 ויקבצו 6 214
1 all 4130 כל 2 50
1 Israel [gathered] 4131 ישראל 5 541
1 to 4132 אל 2 31
1 David 4133 דויד 4 24
1 at Hebron 4134 חברונה 6 271
1 saying 4135 לאמר 4 271
1 here 4136 הנה 3 60
1 [we are] your bone 4137 עצמך 4 220
1 and your flesh 4138 ובשרך 5 528
1 4139 אנחנו 5 115

______ ____ ________

46 11 2325
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

2 also 4140 גם 2 43
2 [formerly] 4141 תמול 4 476
2 also 4142 גם 2 43
2 [in times past] 4143 שלשום 5 676
2 also 4144 גם 2 43
2 when 4145 בהיות 5 423
2 Saul [was] 4146 שאול 4 337
2 king 4147 מלך 3 90
2 you [were] 4148 אתה 3 406
2 the one who took out 4149 המוציא 6 152
2 and who brought in 4150 והמביא 6 64
2 4151 את 2 401
2 Israel 4152 ישראל 5 541
2 and said 4153 ויאמר 5 257
2 the LORD 4154 יהוה 4 26
2 your God 4155 אלהיך 5 66
2 to you 4156 לך 2 50
2 you 4157 אתה 3 406
2 will shepherd 4158 תרעה 4 675
2 4159 את 2 401
2 My people 4160 עמי 3 120
2 4161 את 2 401
2 Israel 4162 ישראל 5 541
2 and you 4163 ואתה 4 412
2 will be 4164 תהיה 4 420
2 leader 4165 נגיד 4 67
2 over 4166 על 2 100
2 My people 4167 עמי 3 120
2 Israel 4168 ישראל 5 541

______ ____ ________

106 29 8298
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾
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3 and came 4169 ויבאו 5 25
3 all 4170 כל 2 50
3 [the] elders 4171 זקני 4 167
3 [of] Israel 4172 ישראל 5 541
3 to 4173 אל 2 31
3 the king 4174 המלך 4 95
3 at Hebron 4175 חברונה 6 271
3 and [David] cut 4176 ויכרת 5 636
3 with them 4177 להם 3 75
3 4178 דויד 4 24
3 a covenant 4179 ברית 4 612
3 at Hebron 4180 בחברון 6 268
3 before 4181 לפני 4 170
3 the LORD 4182 יהוה 4 26
3 and they anointed 4183 וימשחו 6 370
3 4184 את 2 401
3 David 4185 דויד 4 24
3 to reign 4186 למלך 4 120
3 over 4187 על 2 100
3 Israel 4188 ישראל 5 541
3 according to [the] word 4189 כדבר 4 226
3 [of] the LORD 4190 יהוה 4 26
3 by [the] hand 4191 ביד 3 16
3 [of] Samuel 4192 שמואל 5 377

______ ____ ________

97 24 5192
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

4 and 4193 וילך 4 66
4 David 4194 דויד 4 24
4 and all 4195 וכל 3 56
4 Israel [went] 4196 ישראל 5 541
4 [to] Jerusalem 4197 ירושלם 6 586
4 it [is] 4198 היא 3 16
4 Jebus 4199 יבוס 4 78
4 and there 4200 ושם 3 346
4 the Jebusites 4201 היבוסי 6 93
4 dwelt 4202 ישבי 4 322
4 [in] the land 4203 הארץ 4 296

______ ____ ________

46 11 2424
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

5 and said 4204 ויאמרו 6 263
5 those who dwelt 4205 ישבי 4 322
5 [at] Jebus 4206 יבוס 4 78
5 to David 4207 לדויד 5 54
5 not 4208 לא 2 31
5 you will come in 4209 תבוא 4 409
5 here 4210 הנה 3 60
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5 and [David] captured 4211 וילכד 5 70
5 4212 דויד 4 24
5 4213 את 2 401
5 [the] stronghold 4214 מצדת 4 534
5 [of] Zion 4215 ציון 4 156
5 it [is] 4216 היא 3 16
5 [the] city 4217 עיר 3 280
5 [of] David 4218 דויד 4 24

______ ____ ________

57 15 2722
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

6 and [David] said 4219 ויאמר 5 257
6 4220 דויד 4 24
6 whoever 4221 כל 2 50
6 smites 4222 מכה 3 65
6 [the] Jebusite 4223 יבוסי 5 88
6 first 4224 בראשונה 7 564
6 will be 4225 יהיה 4 30
6 the head 4226 לראש 4 531
6 and the chief 4227 ולשר 4 536
6 and went up 4228 ויעל 4 116
6 first 4229 בראשונה 7 564
6 Joab 4230 יואב 4 19
6 son 4231 בן 2 52
6 [of] Zeruiah 4232 צרויה 5 311
6 and he became 4233 ויהי 4 31
6 the head 4234 לראש 4 531

______ ____ ________

68 16 3769
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

7 and [David] dwelt 4235 וישב 4 318
7 4236 דויד 4 24
7 in [the] stronghold 4237 במצד 4 136
7 4238 על 2 100
7 [therefore] 4239 כן 2 70
7 they called 4240 קראו 4 307
7 it 4241 לו 2 36
7 [the] city 4242 עיר 3 280
7 [of] David 4243 דויד 4 24

______ ____ ________

29 9 1295
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

8 and he built 4244 ויבן 4 68
8 the city 4245 העיר 4 285
8 surrounding 4246 מסביב 5 114
8 from 4247 מן 2 90
8 the Millo 4248 המלוא 5 82
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8 and as far as 4249 ועד 3 80
8 the surrounds 4250 הסביב 5 79
8 and Joab 4251 ויואב 5 25
8 would restore 4252 יחיה 4 33
8 4253 את 2 401
8 [the] rest 4254 שאר 3 501
8 [of] the city 4255 העיר 4 285

______ ____ ________

46 12 2043
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

9 and [indeed] 4256 וילך 4 66
9 David 4257 דויד 4 24
9 went [on] 4258 הלוך 4 61
9 and [became] great 4259 וגדול 5 49
9 and the LORD 4260 ויהוה 5 32
9 [of] hosts 4261 צבאות 5 499
9 [was] with him 4262 עמו 3 116

______ ____ ________

30 7 847
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

10 and these [were] 4263 ואלה 4 42
10 [the] heads 4264 ראשי 4 511
10 the mighty men 4265 הגבורים 7 266
10 who [were] 4266 אשר 3 501
10 for David 4267 לדויד 5 54
10 those who were strongly 4268 המתחזקים 8 610
10 with him 4269 עמו 3 116
10 in his kingdom 4270 במלכותו 7 504
10 with 4271 עם 2 110
10 all 4272 כל 2 50
10 Israel 4273 ישראל 5 541
10 to make him king 4274 להמליכו 7 141
10 according to a word 4275 כדבר 4 226
10 [of] the LORD 4276 יהוה 4 26
10 concerning 4277 על 2 100
10 Israel 4278 ישראל 5 541

______ ____ ________

72 16 4339
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

11 and these [are] 4279 ואלה 4 42
11 [the] number 4280 מספר 4 380
11 [of] the mighty men 4281 הגברים 6 260
11 who [were] 4282 אשר 3 501
11 for David 4283 לדויד 5 54
11 Jashobeam 4284 ישבעם 5 422
11 son 4285 בן 2 52
11 [of] a Hachmonite 4286 חכמוני 6 134
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11 head 4287 ראש 3 501
11 [of] the thirty 4288 השלושים 7 691
11 he 4289 הוא 3 12
11 wielded 4290 עורר 4 476
11 4291 את 2 401
11 his spear 4292 חניתו 5 474
11 against 4293 על 2 100
11 three 4294 שלש 3 630
11 hundred 4295 מאות 4 447
11 he slew 4296 חלל 3 68
11 at [one] time 4297 בפעם 4 192
11 4298 אחת 3 409

______ ____ ________

78 20 6246
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

12 and after him 4299 ואחריו 6 231
12 Eleazar 4300 אלעזר 5 308
12 son 4301 בן 2 52
12 [of] Dodo 4302 דודו 4 20
12 the Ahohite 4303 האחוחי 6 38
12 he [was] 4304 הוא 3 12
12 among [the] three 4305 בשלושה 6 643
12 mighty men 4306 הגברים 6 260

______ ____ ________

38 8 1564
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

13 he 4307 הוא 3 12
13 was 4308 היה 3 20
13 with 4309 עם 2 110
13 David 4310 דויד 4 24
13 at Pas 4311 בפס 3 142
13 Dammim 4312 דמים 4 94
13 and the Philistines 4313 והפלשתים 8 871
13 were gathered 4314 נאספו 5 197
13 there 4315 שם 2 340
13 for war 4316 למלחמה 6 153
13 and was 4317 ותהי 4 421
13 a portion 4318 חלקת 4 538
13 of a field 4319 השדה 4 314
13 full 4320 מלאה 4 76
13 [of] barley 4321 שעורים 6 626
13 and the people 4322 והעם 4 121
13 fled 4323 נסו 3 116
13 from 4324 מפני 4 180
13 [the] Philistines 4325 פלשתים 6 860

______ ____ ________

79 19 5215
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾
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14 and they stationed themselves 4326 ויתיצבו 7 524
14 in [the] midst 4327 בתוך 4 428
14 [of] the portion [of ground] 4328 החלקה 5 148
14 and they delivered it 4329 ויצילוה 7 157
14 and they smote 4330 ויכו 4 42
14 4331 את 2 401
14 [the] Philistines 4332 פלשתים 6 860
14 and 4333 ויושע 5 392
14 the LORD [saved] 4334 יהוה 4 26
14 [with a great] salvation 4335 תשועה 5 781
14 4336 גדולה 5 48

______ ____ ________

54 11 3807
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

15 and went down 4337 וירדו 5 226
15 three 4338 שלושה 5 641
15 out of 4339 מן 2 90
15 the thirty 4340 השלושים 7 691
15 heads 4341 ראש 3 501
15 to 4342 על 2 100
15 the rock 4343 הצר 3 295
15 to 4344 אל 2 31
15 David 4345 דויד 4 24
15 to 4346 אל 2 31
15 [the] cave 4347 מערת 4 710
15 [of] Adullam 4348 עדלם 4 144
15 and [the] camp 4349 ומחנה 5 109
15 [of the] Philistines 4350 פלשתים 6 860
15 were encamped 4351 חנה 3 63
15 in [the] Valley 4352 בעמק 4 212
15 [of] Rephaim 4353 רפאים 5 331

______ ____ ________

66 17 5059
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

16 and David [was] 4354 ודויד 5 30
16 then 4355 אז 2 8
16 in a stronghold 4356 במצודה 6 147
16 and a garrison 4357 ונציב 5 158
16 [of the] Philistines [was] 4358 פלשתים 6 860
16 then 4359 אז 2 8
16 at Beth 4360 בבית 4 414
16 Lechem 4361 לחם 3 78

______ ____ ________

33 8 1703
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

17 and [David] longed 4362 ויתאו 5 423
17 4363 דויד 4 24
17 and he said 4364 ויאמר 5 257
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17 who 4365 מי 2 50
17 will give me a drink 4366 ישקני 5 470
17 [of] water 4367 מים 3 90
17 from [the] cistern 4368 מבור 4 248
17 [of] Beth 4369 בית 3 412
17 Lechem 4370 לחם 3 78
17 that [is] 4371 אשר 3 501
17 at [the] gate 4372 בשער 4 572

______ ____ ________

41 11 3125
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

18 and [the three] broke through 4373 ויבקעו 6 194
18 4374 השלשה 5 640
18 into [the] camp 4375 במחנה 5 105
18 [of the] Philistines 4376 פלשתים 6 860
18 and they drew 4377 וישאבו 6 325
18 water 4378 מים 3 90
18 from [the] cistern 4379 מבור 4 248
18 [of] Beth 4380 בית 3 412
18 Lechem 4381 לחם 3 78
18 that [was] 4382 אשר 3 501
18 at [the] gate 4383 בשער 4 572
18 and they carried 4384 וישאו 5 323
18 and they brought [it] 4385 ויבאו 5 25
18 to 4386 אל 2 31
18 David 4387 דויד 4 24
18 and not 4388 ולא 3 37
18 was [David] willing 4389 אבה 3 8
18 4390 דויד 4 24
18 to drink 4391 לשתותם 6 1176
18 and he poured [it] out 4392 וינסך 5 146
18 4393 אתם 3 441
18 to the LORD 4394 ליהוה 5 56

______ ____ ________

93 22 6316
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

19 and he said 4395 ויאמר 5 257
19 far be it 4396 חלילה 5 83
19 for me 4397 לי 2 40
19 before my God 4398 מאלהי 5 86
19 to do 4399 מעשות 5 816
19 this 4400 זאת 3 408
19 the blood 4401 הדם 3 49
19 [of these] men 4402 האנשים 6 406
19 4403 האלה 4 41
19 shall I drink 4404 אשתה 4 706
19 with their souls 4405 בנפשותם 7 878
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19 because 4406 כי 2 30
19 with their souls 4407 בנפשותם 7 878
19 they brought [it] 4408 הביאום 6 64
19 and not 4409 ולא 3 37
19 he was willing 4410 אבה 3 8
19 to drink 4411 לשתותם 6 1176
19 these [things] 4412 אלה 3 36
19 did 4413 עשו 3 376
19 [the] three 4414 שלשת 4 1030
19 mighty men 4415 הגבורים 7 266

______ ____ ________

93 21 7671
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

20 and Abishai 4416 ואבשי 5 319
20 a brother 4417 אחי 3 19
20 [of] Joab 4418 יואב 4 19
20 he 4419 הוא 3 12
20 was 4420 היה 3 20
20 head 4421 ראש 3 501
20 [of] the three 4422 השלושה 6 646
20 and he 4423 והוא 4 18
20 brandished 4424 עורר 4 476
20 4425 את 2 401
20 his spear 4426 חניתו 5 474
20 against 4427 על 2 100
20 three 4428 שלש 3 630
20 hundred 4429 מאות 4 447
20 he slew 4430 חלל 3 68
20 and [his was] not 4431 ולא 3 37
20 a name 4432 שם 2 340
20 among [the] three 4433 בשלושה 6 643

______ ____ ________

65 18 5170
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

21 of 4434 מן 2 90
21 the three 4435 השלושה 6 646
21 in [the] second [rank] 4436 בשנים 5 402
21 he was honored 4437 נכבד 4 76
21 and he was 4438 ויהי 4 31
21 of them 4439 להם 3 75
21 the chief 4440 לשר 3 530
21 and to 4441 ועד 3 80
21 the three 4442 השלושה 6 646
21 not 4443 לא 2 31
21 he [attained] 4444 בא 2 3

______ ____ ________

40 11 2610
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾
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22 Benaiah 4445 בניה 4 67
22 son 4446 בן 2 52
22 [of] Jehoiada 4447 יהוידע 6 105
22 [was] a son 4448 בן 2 52
22 [of] a man 4449 איש 3 311
22 [of] valor 4450 חיל 3 48
22 [of] many 4451 רב 2 202
22 deeds 4452 פעלים 5 230
22 from 4453 מן 2 90
22 Kabzeel 4454 קבצאל 5 223
22 he 4455 הוא 3 12
22 smote 4456 הכה 3 30
22 4457 את 2 401
22 two 4458 שני 3 360
22 [lion-hearted heroes] 4459 אריאל 5 242
22 [of] Moab 4460 מואב 4 49
22 and he 4461 והוא 4 18
22 went down 4462 ירד 3 214
22 and he smote 4463 והכה 4 36
22 4464 את 2 401
22 a lion 4465 הארי 4 216
22 in [the] midst 4466 בתוך 4 428
22 of a pit 4467 הבור 4 213
22 on a day 4468 ביום 4 58
22 of snow 4469 השלג 4 338

______ ____ ________

87 25 4396
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

23 and he 4470 והוא 4 18
23 smote 4471 הכה 3 30
23 4472 את 2 401
23 the man 4473 האיש 4 316
23 the Egyptian 4474 המצרי 5 345
23 a man 4475 איש 3 311
23 [of] stature 4476 מדה 3 49
23 five 4477 חמש 3 348
23 cubits [tall] 4478 באמה 4 48
23 and in a hand 4479 וביד 4 22
23 [of] the Egyptian 4480 המצרי 5 345
23 [was] a spear 4481 חנית 4 468
23 like a beam 4482 כמנור 5 316
23 [of] weavers 4483 ארגים 5 254
23 and he went down 4484 וירד 4 220
23 to him 4485 אליו 4 47
23 with a staff 4486 בשבט 4 313
23 and he tore away 4487 ויגזל 5 56
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23 4488 את 2 401
23 the spear 4489 החנית 5 473
23 from [the] hand 4490 מיד 3 54
23 [of] the Egyptian 4491 המצרי 5 345
23 and he killed him 4492 ויהרגהו 7 235
23 with his spear 4493 בחניתו 6 476

______ ____ ________

99 24 5891
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

24 these [things] 4494 אלה 3 36
24 did 4495 עשה 3 375
24 Benaiah 4496 בניהו 5 73
24 son 4497 בן 2 52
24 [of] Jehoiada 4498 יהוידע 6 105
24 and to him 4499 ולו 3 42
24 [was] a name 4500 שם 2 340
24 among [the] three 4501 בשלושה 6 643
24 mighty men 4502 הגברים 6 260

______ ____ ________

36 9 1926
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

25 out of 4503 מן 2 90
25 the thirty 4504 השלושים 7 691
25 here 4505 הנו 3 61
25 honored 4506 נכבד 4 76
25 he [was] 4507 הוא 3 12
25 and to 4508 ואל 3 37
25 the three 4509 השלושה 6 646
25 not 4510 לא 2 31
25 he [attained] 4511 בא 2 3
25 and [David] appointed him 4512 וישימהו 7 377
25 4513 דויד 4 24
25 over 4514 על 2 100
25 his bodyguard 4515 משמעתו 6 856

______ ____ ________

51 13 3004
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

26 and mighty men 4516 וגבורי 6 227
26 [of] the soldiers 4517 החילים 6 103
26 [were] Asah 4518 עשה 3 375
26 El 4519 אל 2 31
26 brother 4520 אחי 3 19
26 [of] Joab 4521 יואב 4 19
26 Elhanan 4522 אלחנן 5 139
26 son 4523 בן 2 52
26 [of] Dodo 4524 דודו 4 20
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26 from Beth 4525 מבית 4 452
26 Lechem 4526 לחם 3 78

______ ____ ________

42 11 1515
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

27 Shammoth 4527 שמות 4 746
27 the Harorite 4528 ההרורי 6 426
27 Helez 4529 חלץ 3 128
27 the Pelonite 4530 הפלוני 6 181

______ ____ ________

19 4 1481
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

28 Ira 4531 עירא 4 281
28 son 4532 בן 2 52
28 [of] Ikkesh 4533 עקש 3 470
28 the Tekoaite 4534 התקועי 6 591
28 Abiezer 4535 אביעזר 6 290
28 the Anathothite 4536 הענתותי 7 941

______ ____ ________

28 6 2625
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

29 Sibbechai 4537 סבכי 4 92
29 the Hushathite 4538 החשתי 5 723
29 Ilai 4539 עילי 4 120
29 the Ahohite 4540 האחוחי 6 38

______ ____ ________

19 4 973
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

30 Maharai 4541 מהרי 4 255
30 the Netophathite 4542 הנטפתי 6 554
30 Heled 4543 חלד 3 42
30 son 4544 בן 2 52
30 [of] Baanah 4545 בענה 4 127
30 the Netophathite 4546 הנטופתי 7 560

______ ____ ________

26 6 1590
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

31 Itai 4547 איתי 4 421
31 son 4548 בן 2 52
31 [of] Ribai 4549 ריבי 4 222
31 from Gibeath 4550 מגבעת 5 515
31 [of the] sons 4551 בני 3 62
31 [of] Benjamin 4552 בנימן 5 152
31 Benaiah 4553 בניה 4 67
31 the Pirathonite 4554 הפרעתני 7 815

______ ____ ________

34 8 2306
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾
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32 Hurai 4555 חורי 4 224
32 from [the] brooks 4556 מנחלי 5 138
32 [of] Gaash 4557 געש 3 373
32 Abiel 4558 אביאל 5 44
32 the Arbathite 4559 הערבתי 6 687

______ ____ ________

23 5 1466
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

33 Azmaveth 4560 עזמות 5 523
33 the Baharumite 4561 הבחרומי 7 271
33 Eliahba 4562 אליחבא 6 52
33 the Shaalbonite 4563 השעלבני 7 467

______ ____ ________

25 4 1313
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

34 [the] sons 4564 בני 3 62
34 [of] Hashem 4565 השם 3 345
34 the Gizonite 4566 הגזוני 6 81
34 Jonathan 4567 יונתן 5 516
34 son 4568 בן 2 52
34 [of] Shagah 4569 שגה 3 308
34 the Hararite 4570 ההררי 5 420

______ ____ ________

27 7 1784
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

35 Ahiam 4571 אחיאם 5 60
35 son 4572 בן 2 52
35 [of] Sacar 4573 שכר 3 520
35 the Hararite 4574 ההררי 5 420
35 Eliphal 4575 אליפל 5 151
35 son 4576 בן 2 52
35 [of] Ur 4577 אור 3 207

______ ____ ________

25 7 1462
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

36 Hepher 4578 חפר 3 288
36 the Mecherathite 4579 המכרתי 6 675
36 Ahijah 4580 אחיה 4 24
36 the Pelonite 4581 הפלני 5 175

______ ____ ________

18 4 1162
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

37 Hezro 4582 חצרו 4 304
37 the Carmelite 4583 הכרמלי 6 305
37 Naari 4584 נערי 4 330
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37 son 4585 בן 2 52
37 [of] Ezbai 4586 אזבי 4 20

______ ____ ________

20 5 1011
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

38 Joel 4587 יואל 4 47
38 brother 4588 אחי 3 19
38 [of] Nathan 4589 נתן 3 500
38 Mibhar 4590 מבחר 4 250
38 son 4591 בן 2 52
38 [of] Hagri 4592 הגרי 4 218

______ ____ ________

20 6 1086
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

39 Zelek 4593 צלק 3 220
39 the Ammonite 4594 העמוני 6 181
39 Naharai 4595 נחרי 4 268
39 the Beerothite 4596 הברתי 5 617
39 who bore 4597 נשא 3 351
39 equipment 4598 כלי 3 60
39 [for] Joab 4599 יואב 4 19
39 son 4600 בן 2 52
39 [of] Zeruiah 4601 צרויה 5 311

______ ____ ________

35 9 2079
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

40 Ira 4602 עירא 4 281
40 the Ithrite 4603 היתרי 5 625
40 Gareb 4604 גרב 3 205
40 the Ithrite 4605 היתרי 5 625

______ ____ ________

17 4 1736
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

41 Uriah 4606 אוריה 5 222
41 the Hittite 4607 החתי 4 423
41 Zabad 4608 זבד 3 13
41 son 4609 בן 2 52
41 [of] Ahlai 4610 אחלי 4 49

______ ____ ________

18 5 759
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

42 Adina 4611 עדינא 5 135
42 son 4612 בן 2 52
42 [of] Shiza 4613 שיזא 4 318
42 the Reubenite 4614 הראובני 7 274
42 head 4615 ראש 3 501
42  [of] the Reubenites 4616 לראובני 7 299
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42 and with him 4617 ועליו 5 122
42 [were] thirty 4618 שלושים 6 686

______ ____ ________

39 8 2387
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

43 Hanan 4619 חנן 3 108
43 son 4620 בן 2 52
43 [of] Maacah 4621 מעכה 4 135
43 and Joshaphat 4622 ויושפט 6 411
43 the Mithnite 4623 המתני 5 505

______ ____ ________

20 5 1211
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

44 Uzzia 4624 עזיא 4 88
44 the Ashterathite 4625 העשתרתי 7 1385
44 Shama 4626 שמע 3 410
44 and Jeiel 4627 ויעואל 6 123
44 sons 4628 בני 3 62
44 [of] Hotham 4629 חותם 4 454
44 the Aroerite 4630 הערערי 6 555

______ ____ ________

33 7 3077
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

45 Jediael 4631 ידיעאל 6 125
45 son 4632 בן 2 52
45 [of] Shimri 4633 שמרי 4 550
45 and Joha 4634 ויחא 4 25
45 his brother 4635 אחיו 4 25
45 the Tizite 4636 התיצי 5 515

______ ____ ________

25 6 1292
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

46 Eliel 4637 אליאל 5 72
46 [of] the Mahavites 4638 המחוים 6 109
46 and Jeribai 4639 ויריבי 6 238
46 and Joshaviah 4640 ויושויה 7 343
46 sons 4641 בני 3 62
46 [of] Elnaam 4642 אלנעם 5 191
46 and Ithmah 4643 ויתמה 5 461
46 the Moabite 4644 המואבי 6 64

______ ____ ________

43 8 1540
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

47 Eliel 4645 אליאל 5 72
47 and Obed 4646 ועובד 5 88
47 and Jassiel 4647 ויעשיאל 7 427
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47 the Mezobite 4648 המצביה 6 152
______ ____ ________

23 4 739
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

Totals chapter 11 2129 520 131551
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

Total chapters 1-11 19048 4648 1226019
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾
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